YK 811.511.141
DOI https://doi.org/10.32782/2617-3921.2024.25.16-23

Cogpia boorceneyn,

acnipanmka kageopu cxiOHOEEPONENCLKUX MO8,
Hayionanvua axademia Cryocou 6esnexku Yrpainu
https://orcid.org/0009-0005-5640-9395

M. Kuis, Yxpaina
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Development of military terminology in Hungary

Anomayia. Y cmammi po3zensinymo OCHOGHI emanu CMAHOGIEHHs BIlICbKOBOL
mepminonocii 6 YeopwuHi. Bilicbkoéa nexcuka po3euanacsi y mpbox OCHOGHUX Ha-
NPAMKAX — HA36U 30pOi; TeKCuyHi 0OUHUYI HA NO3HAYEHHS 6e0eHH s OOU0BUX Oill, Ha36U
niopo30inis, ix KOMaHOUpIs i 6osiKie. Y cmammi 3pobineno cnpody UOKPEMILEHHS! ICIO-
PUUHUX NEPI0i8 PO3BUNIKY Y20PCbKOI BilicbKo80i mepminonoaii. [lepwum € doxpucmu-
SAHCHKULL NEpioo, KON NoYanu 3 A6Amuct, Mmepminy Ha NO3HAYeHHs 30poi, 8osKi6 ma ix
nobymy, aiticerkosux Oiti ma cmpameziu. Hacmynuum — npaeiinis y20pcbko2o Kopois
Twmearna ma xpucmusnizayis Yeopcovkoeo koponiecmea, nepioo noe'szanuil 3 1amuti-
sayiero mosu. Tpemitl — noe a3aHuil 3 asCmpo-mypeybKoio 8itiHOI0, Kolu y 60pomvoi 3i
CRITLHUM 80PO2OM Y2OPYT 00 €OHATUCS 3 HIMEYbKUM HAPOOOM, Hepe3 WO 8 Y2OPCbKY
MOBY NpULUUIO 6a2amo HiMeybkux mepminie. Hanpukinyi ascmpo-mypeybroi GitiHu
Yeopwuna mana mopeisenvri 36’azku 3 Beneyiancobkoro Pecnyonikoro, y yeii nepioo
Y20pChbKa BiliCbKOBa MEPMIHONO02IA NONOBHUNIACH JEKCUKOIO IMANILICbKO20 NOX0OMNCEH-
ma. Iizniwe Ocmanceka Ivnepia 3axonuna yeopcoki 3emii i Yeopwuna nompanuia
nio inozemmy oxynayiro. Y yeil uac yeopcoka mosa 30a2amuiach J1eKCUKolo 0CMaH-
CLKO-MYPEYLKO20 NOXOOINCEHHSL NOB SI3AHOIO 3 BITICLKOBOIO MAKMUKOI0, CMPLIbO0I0, 00~
Jaadyrkamu mowjo. Hacmynnum 6ye mpusanuii nepioo npasninus Aécmpo-Yzopcokoi
imnepii. ¥V yeul uac 6 y2opcoKitli MOSI 3 18UNOCL 6a2amo HIMEYbKUX Ma PPaHYy36KUX
3ano3uyeHb Ha NO3HAYeH s Gillcbkosoi cmpamezii ma 6udig 30poi. ¥ XIX cmonimmi
TIONOBHEHHSL BIICLK 30MICHIOBANACS 30 MEPUMOPIATLHUM NPUHYUNOM, Yepe3 ye KOiCeH
niopo30in Mae G1acHUll BILICLKOBULL ClieHe. Y nepiod 080X C8IMOBUX GiliH BUHUKTIU HOBL
BITICLKOBI MEXHON02I ma cmpameeii, Wo Makodc Mano 3HAYHUL 6NIUG HA Y2OPCLKY
BILICHKOBY JIeKCUKY. Y nicisas0eH UL nepiod 8100)ucst OOKOPIHHI 3MIHU Y chepi 6edeHHs
BIIHU, WO HEMUHYYE NPU3BETO 00 POSUUPEHHS BILICLKOBOT MepMIHONORI Ma 66edeHHs
HOBUX mepminie. OcmanHim nepiooom po3eUmKY SItiCbKoBOi MEPMIHON02I, AKULL MpU-
8ac i no cb020OHi, € nepioo ecmyny kpainu 00 HATO ma euxopucmanms y npocghecitiniii
MOBI HAMIBCHKUX CIMAHOAPMIB.

Knrouogi cnosa: mepmin, 8iticbkosa mepmiHoN02is, yeoOpcbKa Mo8d, nepioou-
3ayis 8ilicbK0BOI mepminon02ii.

Summary. The article deals with the main stages of the formation of military

terminology in Hungary. The military vocabulary developed in three main
directions: names of weapons, lexical units for the conduct of hostilities; names
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of units, their commanders and soldiers. The article attempts to identify historical
periods of development of Hungarian military terminology. The first is the pre-
Christian period, when the first terms for weapons, soldiers and their everyday
life, military operations and strategies began to appear. The next period is the
reign of the first Hungarian king, Saint Istvan, and the Christianisation of the
Kingdom of Hungary, a period associated with the Latinisation of the language.
The third period is associated with the Austro-Turkish war. At that time, the
Hungarians joined forces with the Germans, which led to the introduction of many
German terms into the Hungarian language. At the end of the Austro-Turkish
War, Hungary had trade ties with the Republic of Venice, and during this period,
Hungarian military terminology was enriched with vocabulary of Italian origin.
Later, the Ottoman Empire seized Hungarian lands and Hungary came under
occupation. At that time, the Hungarian language was enriched with vocabulary
of Ottoman-Turkish origin related to military tactics, shooting, armour, etc. The
next period was a rather long period of the Austro-Hungarian Empire. At this
time, many German and French loanwords for military strategy and weapons
appeared in the Hungarian language. In the nineteenth century, troops were
recruited on a territorial basis, so each unit had its own military slang. During
the two World Wars, new military technologies and strategies emerged, which
also had a significant impact on Hungarian military vocabulary. In the post-war
period, fundamental changes took place in the field of warfare, which inevitably
led to the expansion of military terminology and the introduction of new terms.
The last period of development of military terminology, which continues to this
day, is the period of the country's accession to NATO and the introduction of
NATO terminology standards into the language.

Key words: term, military terminology, Hungarian language, periodization
of military terminology.

Beryn. Ictopist BificbKOBOT TEPMIHOJIOTIT csTa€e Aajiekoi MUHYBITUHH,
BOHa Oepe MOYATOK 3 YacCiB aHTMYHOCTI, KOJH ModYand (GpopMyBaTHCS
0a30Bi MOHATTS BIHCHKOBOT MaliCTEpHOCTI. 3 IIMHOM 4Yacy, 3 PO3BUTKOM
BIHCHKOBOI CIIPaBH Ta BUHUKHEHHSIM HOBUX TEXHOJOTIH, BilicbkoBa Tep-
MIHOJIOTiSl MOCTIHO €BOJIOIIOHYyBaa. Tak 3 BHHUKHEHHSM HOBUX BH/IIB
030pOEHHS, TAKTUK, METOJ[IB BEJICHHS BIHU 3'SBIISTFOTHCSI 1 HOB1 TEPMIiHH,
SIKl Ie(IHYIOTh Il BUIM 030POEHHS Ta TAKTHKY iX 3aCTOCYBaHHI. MeToro
HAyKOBOTO OPOOKY € OIVISIIT PO3BUTKY YTOPCHKOI BIHCHKOBOI TEPMiHOIO-
Til, OCKUIBKH I J0 CEPEAMHA MUHYJIOTO CTOJITTS JIIHTBICTUYHA poboTa
3 BUBYCHHS TCOPETHYHUX IMUTAHb TepMiHonoril‘ i€l ramysi TPaKTHIHO HE
TPOBOTHIIAC. [eprmi Hpaul SIK1 JTOCITi Ky BN YTOpChKy BiHCBKOBY Tep-
MIHOJIOTi10, OyJTH OB’ sI3aHi 3 ITiJIrOTOBKOIO TepM]HOIIOI“lLIHI/IX CJIOBHUKIB.
B yropcbkoMy MOBO3HABCTBI IOCIIHKEHHIO PI3HOTATy3€BO1 TEPMiHOJIOT 1
MIPUCBSUCHI HAYKOBI Npaili Takux BueHUX sk Yekman O., T'oanIl., [Tomua K.,
Jlemnsik A., Kiedep @. Ta inmux. Ilepeknano3HaByi acleKTH rary3eBoi
TepMiHoorii gocmikyBanu Mypar 1O., @imep A. ta iH. besnocepen-
HBO TEPMIHOJIOT1] BIICHKOBOT raly3i MPUCBSIYEH1 HAYKOB1 TOPOOKU TaKUX
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YTOpCchKUX MOBO3HABIIB Ak Me3bo O., @opim A., Tonnaii B., ITactop 4.,
SIKI PO3MVISAAIM THUTAHHS TBOPEHHS BIHCHKOBUX TEPMiHIB, 1CTOPUYHI
MepeyMOBH iX BUHHKHEHHS, CTICIH(iKy BXHBAHHS TOIIO.

MeTonosorisi Ta MeTOAM NOCTiNKeHHsl. Bubip meTonmiB mocii-
JDKCHHST 3yMOBJICHHH METOIO CTaTTi. METo iCTOPUYHOTO aHANi3y BHUKO-
PHUCTaHO 3 METOI BHBYCHHS IICBHUX ICTOPHYHUX €TaIliB, K1 Oe3mocepe/-
HbO BIUIMBAJIM Ha TBOPCHHS Ta aKTHBHICTh (DYHKITIOHYBaHHS BICHKOBOT
TEPMIHOJIOTI], 10 JaJl0 MOXKIUBICTH CTBOPHTH XPOHOJIOTIYHY MOJIENb
CTAHOBJICHHS yTOPCHKOI BIHCHKOBOI TepMiHOJIOTiI. BUKOpHCTAaHHS OMHCO-
BOTO METOJy JTO3BOJIMIIO CUCTEMAaTHU3yBaTH, OXapaKTepU3yBaTH Ta OIH-
CaTy JIIHI'BAJIbHI Ta €KCTpPaJliHrBalbHI SBUIIA 5Ki, CBOEI YEProo, Maln
BIUIMB Ha TBOPEHHSI yTOPCHKOi BifiCbKOBOT TEPMiHOJIOTI.

Bukaaa ocHoBHOro marepiaiay aociaixkennsi. IIponec tepmino-
jorizauii Ta AeTepMiHOJOri3alil JIEKCUKU € Oe3lepepBHUM, OCKUIBKH
MeXa MK TePMiHAMHU 1 3arabHOBKHUBAHOIO JIEKCHKOIO € TUHAMIYHOIO H
Iy)Ke po3MuTOI0. JIo 0codnmuBoCTEl TEpMIHONOTIUHOI JTEKCUKH BHCYBa-
FOTHCS TaKi BUMOTH SIK: 3B’SI30K 3MICTY JIGKCHYHOT OJTUHHMIII 3 00’ €KTaMH
MEBHO Tally3i Ta BUCOKA YaCTOTHICTh B MEXax (PaxoBOro CIUIKYBaHHS.
Xoua mepeBakHa OLUTBIINICTh HAYKOBIIIB IMOTO/DKYETHCS 3 THM, IO TPO-
TUCTABIISATH TEPMIHOJIOTIYHY 1 3arajlbHOBKHBaHY JICKCHKY MPaKTHYHO
HEMOJKJINBO, 00 TaK 3BaHa «IEpeXifHa CMyTay, B SIKii TepMiHM AeTepMi-
HOJIOTI3yIOThCSI, BTpaualodn CBOT OCHOBHI XapaKTEPUCTUKHU, — OJTHO3HAY-
HICTb, BI/ICYTHICTb CHHOHIMII Ta OMOHIMii, HEHTpanbHICTh — a00 HaBMAKK
3araJbHOBKMBAHA JIEKCUKA TEPMIHOJIOTI3Y€EThCS, MAa€ HEOOMEkKEeHI KOp-
JIOHU 1 came B Hiil BiIOyBa€eThCs B3a€MOIIS MIXK HETEPMiHAMH 1 TepMi-
HaMH, 1 KOMYHIKQHTH BXXHBAIOTh 1X HApiBHI HE PO3PI3HAIOUM KATEropii
[3,c. 17].

VY cBO€eMy JOCITIKEHH]I OyneMo CIIUpATHCh Ha BU3HAYCHHS 1mMepMiHy
SK JICKCEMH, YUCIIa, CAMBOJY a00 iX MO€IHAHHS, MO (I3UYHO MMO3HAYAE
MIOHSITTS B MEXKax MMEBHOT MPEIMETHOI Taiy3i, ToOTO MOP(OJIOTiYHO HEO-
JTHOPI/IHI €JIEMEHTH, 110 BUKOHYIOTh NParMaTHYHO MOJIOHY (QYHKIIIO Y
npodeciiiHomMy cminkyBaHHi [5, ¢. 3]. Ilin siticokosum mepminom po3y-
MIEThCS JICKCEMa, YHCII0, 3HAaK a00 TX KOMOIHAILIis, 110 IT0O3HAYAE TTOHSITTS
y BIACHKOBIH rany3i 1 Mae ParMaTuaHo no,ui61-1y ¢byHkuito y npodeciii-
HOMY CHlJ‘IKy'BaHHl Ma€ CIiBBIAHONICHHS 3 1HIIUMU HaI/IMeHyBaHHSIMI/I y
i ramy3i i € CKJIQJI0BOIO BIIOPSIAKOBAHOI CHCTEMH BIICHKOBUX TEPMIHIB.

TepMiHOM TaKO)XK MO)KE BHCTYHATH JICKCHYHA OJWHHILL 3arajlbHOTO
BXKHTKY, aje 31 creru(iuHuMHi BIACTUBOCTSIMHU 1 XapaKTEPUCTHKAMH.
[Ipodecopka Korase A. 3ayBaxkye, 0 XapaKTEPHOIO PHCOIO TEPMIHIB €
TE, O B OCHOBI TBOPCHHS TEPMIHOJIOTIYHOI JICKCHKH JIS)KUTH 3arajibHe
MIOHSITTS, aJIe Ha BiJIMiHY BiJl 3BUYMAHOTO CJIOBa, KPiM HA3WBaHHS, 1IE i
BU3HAYA€ MOHATTS, 3aKpimieHe y aediHimii, nae 00’ e€MHy, JTaKOHIUHY 1
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OararorpaHHy XapakTepUCTUKY MPEIMETa YU SIBUILA, TPH [[LOMY MICTUTh
Oinpire iH(opMalii i Mae CBOE€ BU3HA4YEHE MICIe Y MEBHIA TEPMiHOJIO-
riuniii cuctemi [1, c. 86]. CBoro uvacy ninrsict Pixrep K. 3BepraB yBary
Ha cnenudivyHi YMOBH BUKOPHUCTAHHS BIHCHKOBUX TEPMIHIB, a caMe KpiM
cyTo BIMCBKOBHX TEPMIHIB, SIKI 03HAYAFOTh MOHATTS, SIK1 1HIIN chepu Hixk
BiliChKOBa HE BHKOPHCTOBYIOTH (nepeczlmuu 8020Hb, NPAMULL 6020Hb) bi (0]
KaTeropii BificbKOBOI TeleHOJIOFII BXOISITH 1 COTHI Ha3B 3 Pi3HUX cdep
JIOACHKOT JISTBHOCTI: XiMii, (Pi3UKH, MEIUIUHH, 6YIIIBHI/IHTBEI TpaH-
cropry, aHMlHICprBaHHH Ta iH. He Moxemo 1rHopyBaTH 1 BHKJIFOYATH
TaKi OJAMHUII 3 KaTeropii BIHCHKOBOI TEPMIHOJOTII, OCKUIBKH 1 HA HUX
MOUIMPIOIOTHCS CIIEIM(idHI BUMOTH BiiicbKkOBOI TepMiHOCHCTEMU. BapTo
3a3HAUUTH, 1[0 YACTO OHA i Ta caMa TEPMIHOOAMHUIIS B PI3HUX Faly3sax
Ta B Pi3HUX JICKCUYHUX KOMOIHAIIIsIX Oyl MaTH BIJIMIHHOCTI y TTIOHSITTSIX,
Tak OM MOBHUTH, BIIMIHHOCTI BXXMBAHHS Y UIMBIUIbHUX 1 BINCHKOBIH cepax
[10, c. 129].

Sk Haronorrye nmpogecopka dopint A. B YropIirHi TepMiHO3HABCTBO
0CTaTOYHO c(HOPMYBaNIOCHh y JIHTBICTHYHHEA HampsiM y 1990-x pokax
XX cTOMTTS 1 IOB’sA3aHO 11e OyJIO 3 aKTHBI3aIlI€l0 BKUBAHHS TEPMIiHO-
JIOTii B IIMPOKOMY BXKHTKY, po3BUTKY IT Ta TemexoMmyHikamiitHux mpu-
CTpOiB, BIPOBAPKCHHS HOBUX 1HCTPYMCHTIB 1 METO/IB Y JOCTIKCHHSX,
OCBITI Ta IPaKTUYHIN poOOTi. Bu3Ha4Hy POk Y pO3LIMPEHH] TEPMiHOIO-
rii Bigirpana equHa s 00'eqHaHOi €BPOMY MOHSATIHHO-TEPMIHOIOTIUHA
cucrema [6, c. 27].

CToCOBHO BIHCHKOBOI JIEKCHKM BapTO 3a3HAYMTH, IO JIIHIBICTH
BHOKPEMJIIOIOTh TPH OCHOBHI I'PYIIH:

— BiiicbKOBa TEPMIHOJIOTiS Ha MO3HAYEHHS TUX TOHAThH, sIKi Oe3mo-
CepeaHbO OB’ sA3aH1 3 BIICHKOBOIO CIIPABOIO, 30POMHUMU CHIIAMH, METO-
JAMU Ta CII0c00aMu BeICHHs 30poitHOT 00pPOTHEOH TOIIIO;

— BIMCHKOBO-TEXHIYHA TEPMIHOJIOTIS, KA BKJIKOYAE HAyKOBO-TEX-
HIYHI TEPMIHHU;

— eMoIiifHo 3a0apBieHa JIEKCHKa, SKa PEMpe3eHTye cJIoBa Ta CJO-
BOCTIONTYYICHHS, SIKi YaCcTO BXXHBAIOTHCS ITEPEBAKHO Y POSMOBHOMY MOB-
JIEHH1 BIHCHKOBHUX 1 € CHHOHIMaMH JI0 BXK€ ICHYFOUHMX JICKCHUHUX OJIMHUITb
[2, c. 208].

Ha aymxy yropcekoro sinrsicta Ilanaiioty K. BiliCEKOBY JIEKCHKY
MOXHa PO3IVISIaTU HA TPHOX PiBHSIX: OOHOBOMY, OIEpaTUBHOMY Ta Bild-
CBKOBO-TIONIITUYHOMY [8, c. 91].

IHIIi yropcbki MOBO3HABII, AOCTIIXKYIOUH BiHCHKOBY MOBY SIK CIie-
HiabHy MpoQeciiiHy MOBY, MOIUIAIOTH ii HA TPU BEPTHKAJIBHI PIBHI:
CITy’)k00Ba MOBa apMii — BHKOPUCTOBY€EThCS B OQIIIIHHUX KOHTAKTax; 0e3-
MOCEPEHBO BiiChKOBA MOBA Ta BIHCHKOBUH CJICHT, SIKUH, 3a3BUYaii, BUKO-
PHUCTOBYIOThH BIHICHKOBI B pO3MOBI MOMIXK CO0010. Sk TOKa3ye MpakTHKa
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IHKOITM JTy’Ke Ba)KKO BIJJOKPEMHUTH BiHCBHKOBMI CIICHT Bifl BiHiCHKOBOTO
JKAproHY, OCKUIBKU OJIMH 1 TOM caMUi TEpMiH MOXKE 3yCTpidaTucs i Tam, i
TaM, aje 3 pI3HUM 3HaYCHHsM [4].

[MacTop . y cBoiit poboTi npoaHaniayBaB npoOJIeMHu CTaHOBJICHHS 1
Q)yHKLuoHyBaHHﬂ BilickkoBO1 Tepminoorii X VIII-XIX cromiTrs Ha npH-
KJIaz1i podiT 3aCHOBHHUKA 1 IOy sipu3aropa 0ararbox BiliCBKOBHX TepMi-
HiB B YropuHi Mikionia 3piHi. BiH geTanbHO nMpoaHatizyBaB YNHHHUKH,
SKl CIIPUYUHSIOTh YTBOPCHHS HOBHX BIMCBKOBHX TEPMIHIB, OCIIIKY-
BaB CJIIOBHHKH, B SIKUX Oyna 3adikcoBaHa BilichKOBa JieKcHKa. JIIHTBiCT
3a3HAuYMB, IO MEPINi KPOKH B PO3BUTKY YrOPCHKOI BIHCHKOBOI TEPMiHO-
norii Oynu 37ificHeHi came B ramy3i cioBHUKapcTBa y 1834 poui Yrop-
ChbKMM HayKOBHUM TOBAapHCTBOM, SIKE BUAAJO CIOBHUK «Mathematikai
Miiszotaraban toldalékként szerepelneky» [9].

[I{ono cyyacHOro PO3BUTKY BIHCHKOBOI TEpPMIHOJIOTIT B YTOpLIMHI,
BapTO 3BEpHYTH yBary, mo 3 1996 poky OCHOBHMM €JIE€MEHTOM OHOB-
JICHHSI YTOPChKOT BIHCHKOBOT TEPMIHOJIOTII € 11 TapMOHIi3allis BiMOBIIHO
1o Tepminonorii HATO. OCHOBHUM 3aBIaHHSIM YTOPCHKUX JIIHTBICTIB €
MOIITYK YTOPCHKUX CKBIBAJICHTIB TEPMiHIB BUX1THOT MOBH, 200, 3a BIZICYT-
HOCTI BIJIMTOBIIHOTO YTOPCHKOTO €KBIBaJICHTA, YTBOPEHHS BIIACHE yrop-
CBKOT0, ITPOIIEC IIeH BiZIOYBA€THCS MOCTYIIOBO.

KiHIeBuM pe3yasTaToM TepMiHONOTIYHOT yHI(IKAIiTl 3a cTaHAapTaMH
HATO crana «xonseHtist» HATO y sikiif y3rokeHo 1 3aTBEpAXKCHO BCi
TEPMiHU 1 MOHATTA. BUKOpHCTaHHS TEPMiHY 3aTBEPIKEHOTO «KOHBEH-
mieo» crtano o6oB’s3koBUM B ycix gokymentax HATO. lle o3nauae
HE JIWIIC Te, M0 MEBHUW TEPMIH Ma€ BHKOPUCTOBYBAaTHCH B TOMY 3Ha-
YCHHI, sIKe 3aKpilUIeHe 32 HUM B 0a3i JaHuX, aje i Te, II0 JUIs BUPaKCHHS
JAHOTO TIOHSTTSI HEOOXITHO BUKOPHUCTOBYBATH CaMe IO JIEKCHYHY OJH-
HUIIO. 3arajoM 3a00pOHEHO BUKOPUCTOBYBATH CHHOHIMH UM TI€PEKIIaTu
HaI[IOHAJBbHHUX BIMCHKOBHX TEPMiHIB aHIIIIHCHKOIO MOBOKO. 30KpeMa, CIIijI
YHUKATH CIIiB, SIKi HE HAJIEXaTh IO KaTeropii «3arajJbHOMPHHHATHX» a00
«PEKOMEHJIOBAHUX» 1 HE BiJINIOBIIAalOTh BUMOTAM SICHOCTI 1 O€3MOMUITKO-
BocTi [7, c. 43].

IcTopist yropchbKoi MOBH Maif’Ke BiJl CaMOT0 MOYaTKy CBOTO iCHYBaHHS
HEMHUHYYE OB’ sI3aHa 3 BIUCHKOBUM JKUTTSIM, TOXK KpiM (yHKIIOHYBaHHSA
MATOMHUX BIICBKOBUX TEPMiHIB CIIOCTEPIraeThCs 1 MPOLEC 3al03MYECHHS.
Mo’kHa TIO3HAYHUTH TPU OCHOBHI HAIIPSIMU 3a SKHMH I0Yaja 3’ IBISITUCS
BIICbKOBA JICKCHKAa — Ha3BHM 30pOi; JEKCHYHI OJMHUII Ha MO3HAYCHHS
BEJICHHSI OOMOBHX JIili; HA3BH IMIIPO3/ILTIB, TX KOMAH/JIUPIB 1 BOSKIB.

[Tepmum miepionoM TBOPEHHST BIHCHKOBOI JIGKCHKA MOXKHA BBaKATH
JOXPUCTHSHCHKHHN a00 jponrceMHn# riepion (o X ct.). [1ix yac Benukoro
[IEPECEICHHs] YTOPCbKUX IUIeMEH y €BpONeiCcbKy 4YacTHHY MaTepuka
yropii MoYaan aKTUBHO B3aEMOJISITH 3 CyCIOHIMU HapoJaMH, TaKUMH
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SIK CJIOB’SIHM, Oosirapu Tomio. BiacyTHICT mMUCeMHOCTI B Lieil mepion
00MeXy€e 3HaHHS I10J10 (byHKuiOHyBaHHﬂ BiliCbKOBOT JIEKCUKHU TOTO Yacy.
Sk 3a3nauac [lactop S. BilichKoBa JiTeparypa Z[OXpI/ICTI/ISIHCBKOI noou
He Oyna B YTOpIIMHI JOCTIKEHA 3 TOUYKU 30pY JIIHTBICTHKH 1 HaBiTh HE
BHUKOPHCTOBYBAJIACh SIK JDKEPEJIO TSI HayKOBHX Tiparls [9]. I xoua 111 Te3a
BHTOJIOIIICHA JIOCHUTH JIaBHO, Y 1970 poiri, aie i CbOT0/HI, Ha HAIITY JYMKY,
CUTYaIlisl JOKOPIHHO HE 3MIHMJIACK.

X c1. (1000—-1038) — mepion KHA3KOBAHHS CBATOTO [IMITBaHa, TIEPIIOTO
KopoJsi YropuivHU. Y 1e yac KpaiHa 3a3Halia XpUCTHHIZAIIT, 110 TaKOX
MPU3BEJIO 10 TIEPEOCMUCIICHHS Ta 3aMO3WYCHHS TEPMIHOJOTII 3 JIaTHH-
ChKOT MOBH, OCKIJIbKH IIEPKBA Ta KOPOJIIBCHKE OTOYCHHS aKTHBHO BHKO-
PHCTOBYBAJIH JIATUHCHKY MOBY.

XII-XII ct. — B KpaiHi BigOyBaquCh IOCTiHHI BINCHKOBI Jii: aBCTPO-TY-
pelbKa BiliHa, mpoTecTHi akuii Tomo. [1ig wac npasninas Credana 1 10
YropuyHu nMpulyiia BeJMKa KiTbKICTh HIMEI[bKUX JIMIAPIB Ta CBSIICHH-
KiB. Y T1ieil mepion BiOyJa0CsS 1HTEHCUBHE 3aCEJICHHS HIMIIB, SKi (ak-
TUYHO CTBOPHIIM MIChKE JKUTTSI YTOpIIMHH. BiqnoBiHO, HIMEIBKI clloBa
MacoOBO TOTPAIISUTH B yTOPCHKY MOBY.

3 pO3MOBHOT MOBH ITPUABOPHIUX Ta BIHCHKOBUX JI0 YTOPCHKOT MOBH [TOTPa-
MMWIK TaKi CIIOBOCTIONyYeHHS SIK: herceg, porcalab (cmotBopeHa (opma
HiMerbkoro Burggraf — rpa¢ 3amKy, yropcekuii ekBiBaJIeHT — varnagy),
hoppmester (Hofmeister — npuaBopHuii Maiicrep), fullajtar (Vorreiter),
pancél, frigy (mpenok Himenpkoro Friede — mup), ostrom — obnora (Sturm),
torony — Bexa, zsakmdny — MapoliepcTBO Ta 1HIII.

Ha mouarok XIII ctomittst Gararo itamiimiB ocenunocs B Ectep-
romi, bymi, Bapazi ta Cekemdexeppapi nmepeBaKHO 3aBISKH TOPTiBeib-
HUM 3Bsi3KaM 3 BeHeriaHchkor pecrnyOrikor. TakuM 4uHOM y Halima-
HUX apMisiX YTOPIIMHY 3’ SIBUJIACh 3HAUHA KUIBKICTh 1TAJIHINB, a pa3oM 3
HUMH 1 HOBa BIICHKOBA JICKCUKA: pajzs — IUT, landzsa — ciic, trombita —
TpyOa, bdstya — 6acTioH Ta iHIII.

XVI-XVII c1. — Yropuiiaa nepexuiia TyperpKy OKymarlito, mo o6e3y-
MOBHO MaJIO CBiif BITUB Ha BifiCEKOBY TepMiHOJIOTIO. ¥ IIeii 4ac yropchka
MOBa OTpHMaJia JIEKCUKY OCMaHChKO-TYPELbKOTO MOXOIKEHHS OB’ I3aHy
3 BIiiCbKOBOIO TaKTHKOIO, CTP1ILOOI0, 002 yHKaMH TOLIO.

XVII-XIX c1. — nepiog ABCTpO-yropchkoi immepii. Y 1eil yac Ha
YTOpPChKY TEPMIHOJOTIIO BEIIMKUI BIUIMB Maja HiMeI[bKa MOBA. 3amo3u-
YCHHSI HOBHX TEPMIHIB y BIHCBHKOBIN HayIli OyJU JOCHTh PO3MOBCIOMIKE-
HUMH.

BiiicbkoBa TEpMIHOJIOTISI MPOJIOBKYBaJIa PO3BUBATUCH B KOHTEKCTI
BEJIMKUX apMill 1 6ararbox HamioHalbHOCTEH imMmepii. Llei mepion Takox
MPU3BIB JI0 ajamnTallii He JUIe HIMEIbKHUX, aie H 0ararbox (paHIy3b-
KX BilicbkoBUX TepMmiHiB. Cenapeit f. y cBoili poboti Magyar hadi
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szabdlyzatok és utasitasok a XVII. szdazadbol omncaB m’STh CTaTyTiB
1660—-70 pokiB, ae Oysn0 3aiKcOBaHO 3HAYHHIA TUIACT Li€1 JIEKCHUKH.

Y XIX CTOmTTI NMOMOBHEHHS BIWCHK 3MiMCHIOBajiacsd 3a TEPUTOPI-
ANTBHUM TPUHIMIIOM 1 BIMCHKOBI OMHOTO MiJPO3ATy OyJIH TMEPEBAXKHO
BUXIJIISIMA 3 OHOTO a):[MiHiCTpaTHBHo reorpaiqvHOro apeaiy Ta TOBO-
PIJIH OHIEI0 MOBOIO UM CXOKUMH Jianekramu. Odirepr sk 000B’SI3KOBO
TIOBUHHI Oynn TOBOPHTH 5K PIIHOIO MOBOIO PSIOBHX, TaK 1 HIMEIEKOIO
MOBOIO — MOBOIO iMmepii. KomanaHoio MoBoro y Toi gac Oyia HiMembka
MOBa, & MOBOIO HAI[lOHAJILHOI OOOPOHU — yropchka. 3 METOK KpaIioro
PO3YMIHHS iHO3eMHOI, a caMe HIMEIbKOI MOBH YTOpPCBKi COJIIaTH Hama-
rajgucst OUIBIIOCTI HIMEIPKUX BHPA3iB HAJATH yropchbkoi GopMu. Y KiHIN
XIX nouarky XX CTOMITTSI, 0COOIUBO IS CUIbCHKOTO HACETICHHS, CITy>k0a
B apMii 3HaYHO Mi/IBUIIlyBala COLiaIbHUII CTaTyC YOJIOBIKIB, TOMY, IIOBEP-
TAFOYHCh JI0 UBLIBLHOTO JKUTTS, BOHU ITOIIMPIOBAIN TEPMiHU BiiCEKOBOTO
YKapProHy y TOBCSKICHHIN MOBI IIMBLTGHOTO HACEIICHHS, X04a HE 3aBXKIU
CIIOBA Ta BUPA3H BKUBAIUCS Y CBOEMY ITOYaTKOBOMY 3HaUCHHI [4].

[Tepma momoBuHa XX CTONITTS XapaKTePU3YETHCS 3MIIIHEHHSIM yTop-
ChKO-iTaNChKUX BimHOCHH. [loTpeba y B3aeMOpo3yMiHHI MpH3BEIa J0
BHJAHHS YTOPCBHKO-ITAIIHCHKOTO BIWCHKOBOTO CIIOBHUKA (Dizionario
militare ungherese-italiano, Pum). Y 1ei nepion Oyno BUAAHO HH3KY
HAayKOBUX JIOCTi/DKEHb BiliCHKOBOT JIEKCUKH, Taki sik Ctpinceki . (1909);
Cenppeii 4. (1912), ['o6ani . «4 katonai magyar nyelvy (1923), Coan .
«A katonai magyar nyelv» (1923). OaHak 3 JIHTBICTUYHOI TOUKH 30Dy
numie pochimpkenHs Tepecrieni @. «Nyelviink a reformkorbany moxuna
BBa)KaTu 3aBepuieHuM [9, c. 639].

Mix cBITOBHMH BilHAMH YTOpIIMHA Maja CKIaJHHU 1 CyHepediin-
BHU IEpiojl CBOTO PO3BHUTKY. Y Iieil yac KpaiHa MpowIuia 4epe3 peBo-
JIFOITIFO 1 TIPOTOJIONICHHST HE3aJIS)KHOCTI1, YTBEP/DKECHHS 1 TOPa3Ky pajisiH-
CBHKOI BJIaJiv, 3MIiITHHIIA CBOi cTOCYHKH 3 HiMeuunHoro. Takoxx BoHa Oyiia
aKTUBHOI ydacHuIero [lepiroi ta JIpyroi cBiTOBUX BiliH, IO MPHU3BEIO
710 HOBOi XBUIIi ()OPMYBaHHS BIiCEKOBOI TEPMiHOJOTIi.

Hactynuum nepioiom po3mupeHHs BiliCbKOBOI JIEKCHKN MOXKHA BBa-
JKaTW JIPYyTy MOJOBHHY XX CTOMITTA. Y 1ed yac BinOy/iucs JOKOPiHHI
3MiHHU y cepi BeJJeHHS BifHH, 3MIHIIIMCH OOHMOBI 3aBIaHHS, 3pOCiIa Kilb-
KICTh Ta pOJIb BIHCHKOBUX TEXHOJIOTIH, [0 HEMUHYYE MPU3BEIIO 10 PO3-
IIMPCHHS BICHKOBOT TEPMIHOJIOTIT Ta BBEICHHSI HOBUX TepMiHiB. [loBo-
€HHUI MepioJ XapaKTepH3yEThCs 3MIIHEHHSIM KOHTAKTIB 3 POCIHCHKOIO
MOBOIO.

VY 1eit ke Jac crocTepiraeThesi OyM JIiTeparypu 3 BIHCHKOBOT TeMa-
THKH, OIyOIIKOBAaHO HU3KY cTared y KypHanax «Magyar Nyelvory i
«Magyar Nyelvy, y SKAX IOCTIIKYBaINCh aKTyaJIbHI MMUTAHHS BiCHKO-
Boi Tepminosorii (IF'omOyu 3.; Cimoni XK. «4 hdboru szavaiy Ta iHmi).
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[Mouarox XXI cromiTts i 10 11BOTO Yacy — nepiof Berymy 10 HATO ta
Mepexia Ha HATiBChbKI CTaHIApTH. 3 PO3MaJ0M KOMYHICTHYHOTO PEKUMY
Ta BXOomKeHHsIM Yropumwau 10 HATO ta €C BilickkoBa TEpMIHONOTIS
BiIoOpa3uiia HOBI CTaHJAPTH Ta MIAXOAM, BU3HAYCHI MIDKHAPOTHUMH
OpraHi3aIlisMH.

Ha nanomy erami yropchka BilichkoBa TepMiHOJIOTIS yBiOpaa B cede
CHAJIOK ICTOPIl 3 CyYyaCHHMH TEHICHIIISMH y BIHCHKOBOMY MHCTEIITBI
Ta TEXHOJIOTIAX. 3MIHH y BIHCHKOBIW JIOKTPHUHI, CTpaTeTii Ta TEXHOJOTIT
MOXYTh TaKOXX MPU3BECTH J0 3MIHH TEPMIHOJIOTI] B MallOyTHbOMY.

BucHoBkn. bepyun 10 yBarw, 1o JHOICTBO TEpEBaKHY OUIBIIICTH
CBOTO iCHYBaHHS BOIOE, MOXKEMO MPUITYCKATH, 110 caMe BificbKOBa TepMi-
HOJIOTiS € OJHI€IO 3 HaiicTapimmx TepMiHocucTeM. Po3BUTOK Ii€l ramysi
0e3rnocepeIHbO 3aJIeKUTh BiJl iCTOPIi BiiiH 1 BINCHKOBOT IATOTOBKHU B Kpa-
Hi, TOMY 1 IepioAM3aiis, 1 HUISIXU 3a03UYEHb, 1 CTYIIHb BIUIUBY JOMIHY-
I0YMX MOB € HeonHOpiAHUMHU. Ha cydyacHOoMy eTami yropcbka BiiCbKOBa
TEpPMIHOCHCTEMA TIPOXOAUTH MPOIEAypy CTaHAapTH3allil Ta yHidikaii,
OCKIUTBKH YTOPIIHHA € WICHOM €IUHOTO BiCHKOBO-TIONITHIHOTO OJIOKY
0ararbox KpaiH.
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